308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK COYOTE BROWN- SHORT

The Precision Stock for AR platform rifles from B5 Systems is redefining what a
precision stock really is. Designed to allow for a toolless, fine adjustment of
both length of pull and cheek height, the B5 Systems Precision Stock is unique
in that it mounts to a carbine or A5 receiver extension to offer greater length
of pull adjustability not afforded in other stocks. And not only can you quickly
adjust the length of pull with the low profile, no-snag latch, but once you have
it set where you need it the latch can be locked in ensuring that's set exactly
where you want and need it. Another feature that is unique for a precision
stock is that the B5 Systems Precision Stock is compatible with the Law
Tactical Folding Stock Adapter for when you need compact or concealed
transport options. The front “nose” of the Precision Stock is slanted and
shortened to allowing for single point sling use when the stock is collapsed.
Sling mounting options are plentiful with left and right limited rotation steel
QD cups, as well as two fixed sling mounts. Underneath you’ll find M-LOK
attachment sections for mounting of monopods or other attachments. The B5
Systems Precision Stock will come in two models with one designed
specifically for the AR-15 and one designed for the ARs in 7.62 or 6.5CM. The
difference between the two lies in the length of the cheek piece with each
model allow for platform correct full usage of the charging handle with the
cheek piece in the raised position.

Attributes

¢ Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK COYOTE BROWN- SHORT
e Manufacturer: B5 SYSTEMS
¢ Product no.: 100036225

e Mfr. No.: CPS1402

¢ Color: Coyote Brown

e Make: AR .308

e Material: Polymer

¢ Style: Collapsible

e Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.608kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 814927022553

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des B5 Systems Collapsible Precision Stock. Dieser Schaft wurde flr
ARPlattformgewehre entwickelt und bietet Ihnen eine prazise und anpassbare Lésung. Um die Sicherheit und
optimale Nutzung Ihres Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Schaft nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Firearms vertraut sind.

e Verwenden Sie den Schaft nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie den Schaft und alle Zubehorteile aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Schaft auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn nicht,

wenn er beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen ARPlattformgewehren.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie den Schaft verwenden.

Verstellen Sie die Lange und Wangenhdhe des Schafts nur, wenn das Gewehr sicher in einer stabilen
Position liegt.

Vermeiden Sie es, den Schaft wahrend des Gebrauchs zu verstellen, um Verletzungen zu vermeiden.
Nutzen Sie den Law Tactical Folding Stock Adapter nur, wenn Sie mit dessen Funktionalitat vertraut sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Montieren Sie den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers an die Carbine oder
A5Empfangererweiterung.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass der Schaft sicher sitzt.

2. Verstellung der Lange und Wangenhéhe

o Um die Lange des Schafts einzustellen, driicken Sie den flachen, snagfreien Verschluss und ziehen
oder schieben Sie den Schaft auf die gewinschte Lange.

o Lassen Sie den Verschluss los, um den Schaft zu verriegeln, sobald die gewlinschte Lange erreicht
ist.

o Um die Wangenhdhe einzustellen, verwenden Sie die werkzeuglosen Einstellmdglichkeiten und
stellen Sie die H6he entsprechend ein.

3. Verwendung des EinpunktGurtes

o Befestigen Sie den EinpunktGurt an der vorderen "Nase" des Schafts, wenn dieser
zusammengeklappt ist.
o Nutzen Sie die DrehstahlQDTassen fiir eine sichere Befestigung des Gurtes.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Schaft und alle Zubehérteile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von

Kunststoff und anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass bei der Entsorgung keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen in lhrer
Region. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer haben hdchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stocks

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock in Coyote Brown. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

Use the product only for its intended purpose, which is to provide a stable platform for AR platform rifles.
Keep the stock away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the stock is securely mounted to the receiver extension before use.

Do not exceed the manufacturer’'s recommended adjustments for length of pull and cheek height.
When adjusting the stock, do so in a safe environment, away from others.

Lock the latch after adjustments to prevent accidental movement during use.

Use the sling mounting options as intended and ensure they are properly secured before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Mounting the Stock:

o Align the stock with the carbine or A5 receiver extension.

o Slide the stock onto the extension until it is fully seated.

o Tighten the adjustment mechanism securely to prevent movement.
3. Adjusting Length of Pull:

o Locate the lowprofile, nosnag latch on the stock.

o Pull the latch to release the stock for adjustment.

o Extend or retract the stock to the desired length of pull.

o Release the latch to lock the stock in place.

o Ensure the latch is locked before use.
4. Adjusting Cheek Height:

o Follow the same steps as above for adjusting the cheek height.

o Ensure the cheek piece is locked in place before use.

Usage

¢ When using the stock, ensure your grip is secure and your stance is stable.
¢ Utilize the single point sling attachment for added stability when collapsed.
¢ Always keep the stock clean and free from obstructions to ensure proper function.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic materials.



¢ Do not incinerate or expose the product to extreme heat.
e If the product is damaged beyond repair, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated EU contact point provided with
your product packaging or visit the manufacturer's official website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. Always prioritize safety and compliance with local laws when using
firearm accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le B5 Systems Precision
Stock

Introduction

Le B5 Systems Precision Stock est concu pour améliorer la précision et la performance de votre fusil de
plateforme AR. Cependant, comme tout équipement, il est essentiel de respecter certaines consignes de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide fournit des directives de sécurité conformes aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'usage prévu.

o Vérifiez régulierement I'état du Precision Stock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniere a compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation :

o Assurezvous que le Precision Stock est correctement installé avant utilisation.
o Utilisez uniguement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le
produit.

Ajustements :

o Ne tente pas d'ajuster le stock pendant que tu es en position de tir.
o Assuretoi que le loguet de verrouillage est bien engagé aprés chaque ajustement.

e Transport:

o Utilise toujours le stock replié lors du transport pour éviter les blessures accidentelles.
o Vérifie que la sangle est correctement fixée avant de transporter le fusil.

Utilisation :

o Ne tire pas avec le stock replié.
o Evite de tirer a des angles extrémes qui pourraient compromettre la stabilité du fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé.

2. Fixation:

o Fixe le Precision Stock a la carabine ou a I'extension de récepteur A5.



o Suis les instructions du fabricant pour le montage correct.
3. Vérification :
o Vérifie que le stock est solidement fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

Utilisation

1. Ajustement de la Longueur de Tir:

o Tire le loquet profil bas pour ajuster la longueur de tir.
o Une fois I'ajustement effectué, verrouille le loquet pour sécuriser la position.

2. Utilisation de la Sangle :

o Attache la sangle aux points de montage QD ou fixes.
o Assuretoi que la sangle est bien ajustée pour éviter les mouvements indésirables.

3. Rangement :

o Lorsque le Precision Stock n'est pas utilisé, rangele dans un endroit sir et sec.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

* Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en plastique et en
métal.

¢ Si possible, recycle le produit conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre B5 Systems Precision Stock, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation optimale et sécurisée de ton B5 Systems
Precision Stock. Reste informé des mises a jour concernant les rappels de produits et les alertes de sécurité via
la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio di
Precisione B5 Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio di Precisione B5 Systems. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua

esperienza di tiro, offrendo regolabilita e comfort. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il Calcio di Precisione per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non regolare la lunghezza di trazione o |'altezza del poggiaguancia mentre il fucile € in uso.
¢ Assicurati che il gancio di regolazione sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.
Quando utilizzi I'Adaptatore per Calcio Pieghevole Law Tactical, assicurati che sia installato
correttamente.

e Utilizza sempre una cinghia di sicurezza quando il fucile € in uso.

Non utilizzare accessori non compatibili con il Calcio di Precisione.

Sequi le istruzioni per il montaggio della cinghia e assicurati che siano sicure.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio di Precisione:

o Rimuovi il calcio esistente dal ricevitore del fucile.
o Monta il Calcio di Precisione sull'estensione del ricevitore carabina o A5.
o Assicurati che il calcio sia fissato saldamente.

2. Regolazione della Lunghezza di Trazione:

o Per regolare la lunghezza di trazione, allenta il gancio a profilo basso.
o Regola la lunghezza desiderata e riavvita il gancio per bloccarlo in posizione.

3. Regolazione dell'Altezza del Poggiaguancia:

o Segui una procedura simile per regolare I'altezza del poggiaguancia.
o Assicurati che il poggiaguancia sia fissato correttamente prima dell'uso.

4. Utilizzo dell'Adaptatore per Calcio Pieghevole:

o Monta |'adattatore secondo le istruzioni fornite.
o Verifica che I'adattatore sia ben fissato prima di utilizzarlo.

5. Utilizzo della Cinghia:

o Collega la cinghia agli attacchi QD o ai montaggi fissi.



o Assicurati che la cinghia sia ben fissata e sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del prodotto.
¢ Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore
direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Calcio di Precisione B5 Systems in modo sicuro e
responsabile.



Brukerveiledning for B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av B5 Systems Collapsible Precision Stock. Denne presisjonsstokken er designet for a gi
deg den beste mulige opplevelsen nar du bruker ARplattform rifler. For a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Hold produktet unna barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapporter eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger pd EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke stokken hvis den er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Sgrq for at Idasemekanismen er korrekt festet far bruk.

e Ikke juster lengden pa stokken mens du bruker den; gjgr dette kun nar vapenet er i en trygg tilstand.
Bruk alltid stokken med passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og hgrselvern.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker stokken, og sgrg for at det ikke er personer eller
dyr i neerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern den eksisterende stokken fra vapenet ved a fglge produsentens instruksjoner.
o Monter B5 Systems Collapsible Precision Stock pa karabin eller ASmottakerutvidelsen.
o Sgrg for at stokken sitter godt og er last pa plass far du bruker vapenet.

2. Juster stokken:

o For & justere lengden pa trekk, trykk pa lasemekanismen og trekk stokken til gnsket lengde.

o Las stokken pa plass ved a sikre ldasemekanismen etter justering.

o For hgydejustering av kinnstgtte, bruk verktgyet som fglger med for & gjere ngdvendige
justeringer.

3. Bruk:

o Nar stokken er installert og justert, plasser vapenet i en trygg posisjon.
o Kontroller at stokken er stabil far du begynner a bruke vapenet.
o Bruk stokken i henhold til gjeldende lover og forskrifter for skyting i ditt omrade.

Avhending av produktet

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes pa en miljgvennlig mate.

¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av plast og metall.

e Hvis produktet er skadet eller ubrukelig, ma det kastes pa en mate som forhindrer skade pd mennesker
eller miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av B5 Systems Collapsible Precision Stock, vennligst kontakt produsenten
direkte via deres offisielle kanaler.

Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med ditt nye produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Precyzyjnej
B5 Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby Precyzyjnej B5 Systems. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat instalacji, uzytkowania i utylizacji.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj kolby Precyzyjnej B5 Systems zgodnie z przeznaczeniem.

* Przed uzyciem upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana i nie ma widocznych uszkodzen.
e Regularnie sprawdzaj stan kolby, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze kolba jest dostosowana do Twojego karabinu AR przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowad kolby w sposéb, ktéry nie jest zalecany przez producenta.

¢ Nie uzywaj kolby w sposdb, ktéry moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Zawsze sprawdzaj, czy kolba jest w petni ztozona przed transportem.

Podczas uzywania kolby z adapterem Law Tactical Folding Stock, upewnij sie, ze jest prawidtowo
zamocowana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Kolby:
o Upewnij sie, ze karabin jest bezpieczny i niezatadowany.
o Zamocuj kolbe do przedtuzenia odbiornika karabinu lub A5 zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy kolba jest stabilnie zamocowana.

2. Regulacja Dtugosci Chwytu:

o Uzyj niskoprofilowego mechanizmu regulacji, aby dostosowad dtugos¢ chwytu.
o Po ustawieniu dtugosci, zablokuj zatrzask, aby upewni¢ sie, Ze nie zmieni sie podczas uzytkowania.

3. Uzycie Pasa:

o Kolba Precyzyjna B5 Systems posiada rézne opcje mocowania pasa.
o Zainstaluj pas zgodnie z preferencjami, korzystajgc z lewych lub prawych kubkéw QD oraz statych
mocowan pasa.

4. Dostosowanie Podparcia Policzek:

o Upewnij sie, ze podparcie policzka jest ustawione w odpowiedniej pozycji przed strzelaniem.
o Sprawdz, czy podparcie jest stabilne i nie przesuwa sie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wyrzucaj kolby do ogdinych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére mogga by¢ szkodliwe dla

srodowiska.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej

utylizacji.
Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania kolby Precyzyjnej B5 Systems, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i
zyczymy udanego uzytkowania kolby Precyzyjnej B5 Systems.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa B5 Systemsin Precision Stock tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita
turvalliseen kayttdon, asennukseen ja havittamiseen. On tarkeda noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan soveltuvissa aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja liittyen aseiden kayttéon ja varastointiin.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta Precision Stock on oikein asennettu ennen kayttoa.

Saada pituus ja poskipaan korkeus huolellisesti ty6kaluttomalla mekanismilla.
Varmista, etta lukitus on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Tarkista, ettd olkahihnan kiinnitykset ovat tukevasti paikallaan ennen kayttoa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnita Precision Stock karbiini tai ASvastaanottimen jatkeeseen.

Saada pituus ja poskipaan korkeus haluamallesi tasolle.

Lukitse saadot varmistaaksesi, ettd ne pysyvat paikallaan.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen ampumista.

o Kayta olkahihnaa tarvittaessa ja varmista, ettd se on oikein kiinnitetty.
o QOle tietoinen ymparistostasi ja noudatta paikallisia saantéja aseiden kaytdssa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maardaysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteiden vastuullisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. On tarkeaa, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asianmukaisesti.



Yhteenveto

B5 Systemsin Precision Stock on suunniteltu tarjoamaan erinomaista mukautettavuutta ja tarkkuutta. Noudata

naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista aina tarkistaa paikalliset lait ja saannét
aseiden kaytolle.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stocks

Introduktion

Tack for att du har valt B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. Detta precisionstdd ar utformat for att ge
anvandarna okad justerbarhet och komfort nar det anvands med ARplattformens gevar. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med de specifika rekommendationerna for installation och anvandning.
Justera langden pa draget och kindhdjden med forsiktighet fér att undvika skador.

e Las sparren efter justering for att sakerstalla att installningarna forblir pa plats.

Anvand endast kompatibla tillbehér, sdsom Law Tactical Folding Stock Adapter, for att undvika skador pa
produkten.

Kontrollera att slingmonteringsalternativen ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Precisionstodet:

o Fast precisionstodet pa din karbin eller ASmottagare.
o Se till att stodet ar ordentligt fastsatt och att inga delar ar I6sa.

2. Justering av langd och kindhojd:

o FOr att justera langden pa draget, tryck pa den Idga profilen och snagsakra sparren.
o Dra ut eller tryck in stodet tills 6nskad langd uppnas.
o L3s sparren pa plats for att sakerstalla att installningen forblir oférandrad.

3. Anvandning av slingmonteringar:

o Valj mellan vanster och hoger begransad rotation av stal QDkoppar eller fasta slingmonteringar.
o Kontrollera att slingmonteringarna ar korrekt installerade innan du anvander dem.

4. Anvandning av monopoder eller tillbehor:

o Montera monopoder eller andra tillbeh6r pd MLOKfastet under stodet.
o Se till att alla tillbehor ar ordentligt fasta innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

e B5 Systems Precision Stock boér kasseras i enlighet med lokala avfallsregler och riktlinjer.
e Separera plastmaterial frdn andra typer av avfall nar det ar majligt.



¢ Kontakta lokala myndigheter for information om miljévanlig avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock,
vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens serienummer

och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av B5
Systems 308 Collapsible Precision Stock. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani Precisionové
pazby B5 Systems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Precisionovou pazbu B5 Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni presnost a pohodli pri pouZivani pusek platformy AR. Je ddleZité, abyste se seznamili s nasledujicimi
bezpelnostnimi pokyny a informacemi o pouzivani, abyste zajistili bezpecnost svou a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Pred pouzitim pazby si diikladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte platné zakony a predpisy.

Pravidelné kontrolujte pazbu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné namontovana a zajisténa.

¢ Pfi nastavovani délky pazby a vysky licnice se ujistéte, ze mate pevnou kontrolu nad zamkem.

Nikdy se nepokousejte upravit pazbu béhem strelby.

Pri pouzivani jednopointového popruhu se ujistéte, ze je spravné upevnén, aby nedoslo k nechténému
uvolnéni.

Udrzujte pazbu a vSechny jeji komponenty ¢isté a v dobrém stavu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pripevnéte pazbu k prodlouzeni pfijimace carbine nebo A5 podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pazba bezpelné zajiSténa a Ze vSechny Srouby jsou utazeny.

2. Nastaveni:

o Pro jemné nastaveni délky pazby pouZijte nizkoprofilovy zamek.
o Po nastaveni délky pazby zamek uzamknéte, aby se zajistilo, Ze zlstane na pozadované pozici.
o Pro nastaveni vysky licnice postupujte podle pokyn{ vyrobce.

3. Pouziti:

o Ujistéte se, ze mate spravnou pozici pri pouziti pusky s pazbou.

o Pfi pouzivani jednopointového popruhu se ujistéte, ze je popruh spravné upevnén a ze nedochazi k
jeho uvolnéni.

o PFi montazi monopodt nebo jiného prislusenstvi pouzivejte MLOK pripojovaci sekce pod pazbou.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a zdkony o odpadech.
¢ Pokud je pazba nebo jeji ¢asti poskozené, zlikvidujte je odpovidajicim zptsobem, aby nedoslo k
nebezpecnym situacim.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Precisionovou pazbu B5 Systems. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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